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a kiadóhivatal vesz föl.

Választók, résen legyetek!Pécs, 1898. április 4.Az 1848-iki törvényhozás alkotmá­nyunkat a népkép viselet alapjára fektette s csak azért nem alkalmazta egy csapás­sal az ennek az elvnek legtökéletesebben megfelelő általános szavazatjogot, hogy jobban előkészítse a nemzetnek eddig min­den politikai jogokból kizárva volt részét az önkormányzat helyes gyakorlatára s a politikai érettség haladásával fokozatosan terjeszthesse ki a közüíryek intézésébe való befolyást a nép egész összességére.Ezért intézkedett az 1848-iki V-ik törvénycikk a választói jogosultságról csak ideiglenesen a legközelebbi országgyűlésre küldendő követek választására nézve, oly vagyoni, erkölcsi és értelmiségi cenzust állapítván meg, mely annak a maximum­nak volt tekintendő, a melynek alkalma­zása mellett népképviseletről egyáltalán még szólni is lehet.Az utódok aztáu a negyvenuyolcadiki ideiglenes intézkedéseket véglegesekkel he­lyettesítették is, csakhogy ezt a negyven- nyolcadiki intenciókkal merőben ellenté­tes irányban cselekedték meg. A választói jogosultságot a haladó kor kívánalmainak megfelelően nem terjesztették ki, hanem a cenzus általános felemelése mellett még számos megszorításnak vetették alá, úgy hogy az 1848-ban kimondott népképvise leti elv teljesen ki lett. forgatva a maga
A „Pécsi Figyelő'1 tárcája.

L i d i .— A «Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —Felhő elé harangoztak. De igazán, csúnya leketére változott is az ég. Mind-mind a cser­erdő felől tólult a felhő ép Szent János tőié.Azután egyszerre valami különös, sárgás fojtó szél szaladt végig a falu tölött és — nagy cseppekben kezdett esni az az ólom szürke nyári eső. Tiz perc alatt lolyóvá vál­tozott a széles utca és a borgói hegy leié erősen villámlott . . .Tallér Lidit künn érte a zivatar a ferde dűlőben. Kukoricát töltögetett, aztán észre sem vette a dalolás közt, hogy bár ha ő vig is. de az ég azért beborúlhat.Mikor*az első öreg csöpp végig szaladt azon a hófehér vállon, melyre az ingváll irigy­kedve simult (na mert a gyolcsnál is fehérebb volt) — biz egyszeribe abba hagyta a nótát és kíváncsian vetette fel azt a csoda szép kék szempárt a haragos égre.—  Hát én most mit csinálok ? !Hamar lekapta tekintetét s egy futó pil­lantást vetett maga-magára.Mezítláb ; vékony piros szoknya, színes

lényegéből s a közügyekben való részvé­telre ismét csak eiy  kiváltságos osztályt teremtettek, a nép zömét épen úgy kí­vül rekesztették az alkotmány sáncaiból, mint volt 1848. előtt.Egyik legigazságtalanabb, jogfosztó intézkedése ennek a Tisza-féle választási törvénynek az, a mely a választói név­jegyzékből kiha gyatní rendeli mindazokat, a kik a megelőző évben fizetendő adójuk­kal hátralékban maradtak. Hazugság volt az az okoskodás, a melylyel ezt a jog­fosztó intézkedést a törvénybe csempész­ték, hogy t. i. „aki az allam irányában fennálló kötelességeinek nem tesz eleget, az jogosítványokat sem igényelhet az ál­lamtól*. mert az állam azért mégis rá­szorítja polgárait kötelezettségeik teljesí­tésére, de ennek ellenében elkobzott po­litikai jogaik élvezetébe nem helyezi őket vissza.Ha csakugyan a fenti ok vezéreltevolna a törvényhozást az adóhátralékosok
«kihagyásában, akkor a józan logika köve­telménye lett volna ezeket a választói jog élvezetébe rögtön visszahelyezni, mihelyt hátralékaikat befizették. De ez a törvény­ben nem igy van. A vizsgálati fogságban levő rabok, a politikai jogaik elvesztésére Ítélt bűnösök, a vagyonbukottak szintén nem gyakorolhatják a választói jogot, de ezeket egy külön jegyzékbe rendeli felvé­tetni a törvény, s ha a választásnál iga­zolják, hogy időközben megszűnt az ok,fekete kötény, — tavaly inég vasárnapló volt — gyolcs ingváll, na meg egy fekete bécsi kendő volt a ruhája. Mind kevés. Bátámasz- kodott rózsás karjával a kapa nyelére, tenye­rével alátámasztotta azt a pici tormás ajakát és önkéntelenül is a szöllők tele nézett.A mindinkább sűrűbben hulló eső em­ber magasságra csapdosta a port és sajátsá­gos fanyar szaga lett a levegőnek.Hideg borzongás jutotta át és érezte, hogy a ruha odatapad a testéhez. Fázott.Vakitó fényes villámlás hasította most át a ködös levegőt. Lidi egy pillanatra meg­dermedt az ijedtségtől. Görcsösen kapaszko­dott meg a kapanyélbe, becsukta szemeit s remegve várt . . . Erős robajjal vágtatott vé­gig a menydörgés lálhatártól-láthatárig, vagy tudja Isten meddig. De Lidi úgy hallotta, hogy a borgói hegy felől jött s a csererdő felé ro­hant ; s mintha ott a száz meg száz éves fák megragadták volna a zabolátlan lovakat, mik az úristen szekerét oly kegyetlenül hur­colják ilyen kegyetlen időben . . .Két köny ugrott ki abból a nefelejtskék szemből ; csakhamar végigszaladt a záportól nedves orcáján s mikor minden elcsendesült, csak a süiü eső zakatolt körülötte, elszántan vetette vállára kapáját s virgonc ugrással fu­tott a szőlők irányába.Jó  negyedórányi útja volt igy is, mire | a présházakhoz ért Az árok, mely az utat

a mely őket a választói jogtól az össze­íráskor megfosztotta, akadálytalanul gya­korolhatják szavazatjogukat; csak az adó­hátralék miatt kirekesztett polgár marad végleg megfosztva jogától, ha százszor igazolja is a választási elnök előtt, hogy azt a hátralékot, a mely miatt a válasz­tók jegyzékéből kihagyva lett, már régen lefizette, mert a t ö r v é n y  ne m r é s z é -  s i t i  az a d ó h á t r a l é k o s  p o l g á r t  a b ­b a n  a k e d v e z m é n y b e n ,  a m e l y e t  a r a b l ó n a k  v a g y  a g y i l k o s n a k  is b i z t o s i t .Az adóhátralékosok kihagyásának te­hát nem volt, nem lehetett más célzata, mint megfosztani az országnak minél több polgárait a politikai jogoktól, olyan polgá­rokat, a kiket a furfangosan ki aszelt tör­vény girbe-görbe cenzus megállapító pa­ragrafusai sem lettek volna különben ké-wpesek jogaikból kiforgatni. Hogy az ilykép kinullázott választók zöme a hatalomtól független s kiváltképen az ellenzéki ér­zelmű polgárok soraiból kerül, mondanunk sem kell.A hatalom intésétől függő hivatal­nokok, a kikből a kormány az általa cé­gérül választott szabadelvüség nagyobb dicsőségére valóságos fehér rabszolga csa­patot csinált, a mellett, hogy alacsonyabb cenzus mellett is választók, mint pl. a hatalomtól nem függő magán alkalmazot­tak, adóhátralék cimén ki nem maradhat­nak a választók jegyzékéből, mert az ál-szegélyezte, színűitig megtelt már sárgás, pos- ványos vizzel . . . száz meg száz varangyos béka kéjelgett a langyos vízben ; kidülledt szemekkel bámultak a különös jövevényre.Lidi megállt egy kevéssé, hogy kilujja magát. Hubája csupa sár volt, az ingvállat meg akar kicsavarhatta volna . . .  A zivatar szüntelenül tartott.Már ép keresztül akart ugrani az árkon, fel is emelte a piros szoknyát . . . (Hess 1 Csúnya békák. Mi közötök nektek egy szép leány formás lábaihoz ? !) mikor az átelleni pince eresze alól ismerős férlihang riasztotta fel :Tallér Lidi, de csúnyául megáztál . . . Hamar gyere ide, van itt egy heverő szűröm megmelegedhetsz alatta . . ! ?Most már szerette volna, ha az a fényes ménkű ő bele csapna be ; ilyen szégyen nem érte mióta az eszét tudja. Először a sárga pocsétába pillantott, — azután végig mérte magát a talpától a rongygyá ázott ingéig . . . Nedves kezével végig simította arcát: piros lehetett, mert forró volt — a szégyentől!Az eső szakadt kegyetlenül ; a borgói hegy meg bőkezűen hányta vetette a villá­mokat . . .— Na már Csejte Palkó, ha kend vol­nék,inkább behúztam volna magamat a gá- . dórba . . .  de nem szégyenitenék meg ennyire I egy leányzót !I — Tallér Lidi, u jó szivem szólt belő-
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lám fizetésükből vonja le adójukat. De e mellett lehet aztán a törvényt olyan szel­lemben is kezelni, hogy az adóhátraléko­sok közt más polgárok se szerepeljenek, kiknek kipróbált kormányhüségéröl az in­téző körök meg vannak győződve.A kormánypárt, melynek kasszáját mindig tele tömi az „ áldozatkész hazafiak* kitüntetésre sóvárgó gárdája, gondoskodik róla, hogy híveinek adója a válságos áp­rilis 15-ig rendezve legyen. A szegény helyett lefizetik. Igen jó módja ez a vesz-  ̂tegetésnek.Előre vásárolják a szavazatokat, hogy majdan felhajthassák a szavazókat. Sőt megteszik az is a párt vezetői, gondvi­selő atyái, hogy a hatóságot nógatják, kényszerítse még kellő időben alkalmazott végrehajtásokkal a hátralék befizetésére azokat a kormánypárti szavazókat, a kik­nek vagyoni helyzete ezt megengedi s talán csak indolenciából vagy feledókeny- ségből mulasztották el az adófizetést.Az ellenzéki választók azonban nem részesülnek ilyen gondos ellenőrzésben. Helyettük senki sem fizeti ki az adót, őket senki sem figyelmezteti, hogy közéig

jogfosztás megelőzésére, mint minél széle­sebb körben felemelni figyelmeztető szavun­kat, hogy f i z e s s e  l e m i n d e n k i  m ú l t  évi  a d ó t a r t o z á s á t  á p r i l i s  1 5 - i g , mert az állam csak egy napi mulasztásért is borzasztó uzsorát szed polgáraitól; el­kobozza választói jogosultságukat, melyen a nemzet összes politikai jogosítványai nyugszanak, s azért azt a hátralékot a kri­tikus április 15-ike után mégis tüzzel-vas- sal megveszi rajtuk.A z é r t  r é s e n  l e g y e t e k  v á l a s z t ó  p o l g á r o  k!
A pécsi kerületi betegsegélyzö-

pénztár közgyűlése.— Saját tudósítónktól. —Pécs, 1898. április 4.Tegnap délelőtt 10 órakor tartotta a pécsi kerületi betegsegélyzö-pénztár évi ren­des közgyűlését a városháza nagytermében.A közgyűlés már a múlt hó 20 dikára össze volt hiva, azonban akkor a tagok nem jelentek meg határozatképes számban. A teg­napi közgyűlésen már elég szép érdeklődés_ . . mutatkozott s a pénztári tagok szép részvé-a magyar alkotmány ominózus, nagy napja, j te|e mellett tartatott meg a közgyűlés, melyenaz április 15-ike, a mikor az adószedő '\ Taizs József elnökölt; a hatóságot pedigdönti el, ki méltó arra, hogy képviselőt válasszon szép Magyarországon. Újévtől április középéig gyöngyelete van nálunk az ellenzéki adófizetőnek ; a viiágért a tájára sem menne semmiféle adóvégrehajtó, ha még annyi hátraléka lenne is ; ráér nek ezt behajtani rajta akkor is, mikor az április 15-ikének elmúltával már eljátszotta összes politikai jogait s nem lábatlankodik többé az urnánál sem az országos, sem a törvényhatósági, sem a községi választá­soknál.Az ellenzéknek sem pénze, hogy hí­veinek adófizetésre előlegeket nyújthasson, s in olyan hivatalos szervezete, mint a kor-mmánypártnak nincsen, hogy a fizetésképe- seket a vegzetes határnap betartásara szo­ríthassa. Nincsen más eszközünk a tömegeslom. Megbánod ! Ha a faluig futsz a hideg esőbe . . . vasárnap újra meghúzzák a ha-

Oberhammcr Antal, h. rendőrkaptány kép­viselte.A közgyűlés első tárgya volt az igaz­
gatóság jelentése.E jelentés a pénztár ötéves múltjára te­kint vissza és az általa bőven kifejteit műkö­désből következtethető, hogy a pénztár olyan vezetés alatt áll, a mely valóban ritka és a pénztár működése ennélfogva követésre méltó példa és mintaszerű a lobbi betegsegélvzö- pénztárakéhoz viszonyítva.A pénztar ötévi működéséről szóló je­lentés felterjesztendő lévén a minisztériumhoz, részletesen kifejti a betegsegélvzöpénztári ügy felvirágoztatása iránti kívánalmakat. Érdekes összehasonlítást tesz a kerületi belegsegélyző pénztár és a többi pécsi betegsegélyzö pénz­tárak igazgatósági költségei és bevételei tekin­tetében. A kerületi pénztárnál az igazgatósági költségekre a bevétel lH°/0 a fordittatott ; a kereskedők pénztáránál 21% . az általános

9egy tenyérnyi kék folt hánykolódott a szürke felhők közt. Hányta-vetette magát jobbra-balra ; rangot, de . . .  de nagyon szomorú hangja I azután mindig nagyobb lett, ugv, hogy egylesz annak a haragnak.Lidi összehúzta keblén a csuronviz in­gét és rekedt, remegő^hangon szólt vissza az enyelgő legénynek :— Nem bánom . . .
félóra alatt csillogott az egész vidék : sütött a nap. Milliószor visszatükröződött a képe a millió harmatról, mely virágot, fát ellepett . . . Ez lett volna hát a derű !De jobban a leikébe szorult Palkónak azElkapta a dörgés hangját, de azért foly- a sápadt arc : Tallér Lidi képe. Eddig mindigazt hitte, hogy a sziv csak azért van az em- Bemegyek kendhez, ha én lehetek | bérben, hogy épen neve l e g y e n , . . . .  pró­bálgathassa az ember, hogy él-e ? Lám most meg sem ijedt, nem is fél és —  mégis, hogy

tatta :a gazda s kend az eresz alá húzódik, vagy —  fordítva.Csejle Palkó nem igen érthette meg a I katanyol, hogy fészkelődik. Mintha csak sugna- szót, mert kiváncsi arccal figyelt tovább a I búgna valami szépről, kedvesről, örömről,sápadt leányra. boldogságról ; s mintha minden egyes szép ésLidi tölcsért csinált tenyeréből s már j ó szó ulan oda mondana : Lidi ! Érezte,újra kezdte volna, de nem volt rá szükség. I hogy ez az édes gondolat mégis csak —  fájó Palkó utána gondolt a félig hallottaknak s J gondolat ! És hogy az a fehér arcú leány neki— gondot ad ! Nem volt ő neki eddig semmi baja sem : fütyült, danolt utcahosszat ; munka előtt, munka után, munka között. Az ételt is danolva, fütyörészve költötte el . . ; az édes
lekapta a présház kulcsát . . . egyet suhin­tott a levegőben és Lidi felé hajította. Jól cél­zott : egy lépésnyire esett le a lány lába elé. Azzal magára terített egy lukas zsákot s hosz-szu léptekkel iramodott a szőlő másik sarka anyja eleget is szidalmazta érte.felé ; a nagy diófánál megállt.Mire visszanézett, Lidi már a pince aj­tajánál állott. Aztán eltűnt ; bezárta maga után a pánlos ajtót . . .Borúra — derű ! Derűt is, borút is ho­zott ez a nap Csejte Palkónak.

És ömost tudja, hogy mindez nem lesz igy többé — sohasem ! . . .E« lett volna hát a ború !Borúra derű ! Derűre ború !A nap forrón sütött. A levegő olyan édes volt és tiszta. Az a lukas zsák is leki-A vihar elállt. A borgói hegy felől tán | vánkozott már Palkó nyakáról. Lerázta raa-

munkásbetegsegélyző pénztárnál 23% és a ci­pész- és csizmadia betegsegélyzö pénztárnál 34%• A kerületi betegsegélyzö pénztárnál a bevétel 80°/0-a forditlatolt a tagok segélye­zésére.Az igazgatósági jelentés óhajtja a beteg- segélyző pénztárakról szóló törvény oda vonat­kozó módosítását, hogy az egy kerületi beteg- segélyző-pénztár székhelyén levő különböző betegsegélyzó-pénztárak egy pénztári-szövet­
kezetté egyesülhessenek ; közös pénztári orvoso­kat, tisztviselőket és helyiséget tarthassanak s ez az igazgatósági kiadásokat tetemesen redu­kálná. Pécsett ma hét betegsegélyzö pénztár van; e helyett lenne tehát egy pénztári szövet­ség s 3125 frt lenne megtakarítható a bevé­telből a tagok részére.A kerületi pénztár ügyeit a vidéken 19 bizalami férfiú képviseli és a vidéken 9 beteg- segélyző pénztári orvos van.Kihágás előfordult a múlt évben 179 esetben ; Ítélet alatt áll 42, a többi ügy be­fejeztetett. A pécsi járásban 50 kihágási eset fordult elő s ezek három hónap alatt itéleti- leg lettek befejezhetők a járási szolgabiroság buzgalma folytán. Kívánatos lenne, ha a Vaniss Sándor főszolgabíró vezetése alatt álló pécsi járási főszolgabiróságot a többi járás szolga- biróságai is követnék a pénztár ügyeinek fel­karolásában és gyors elintézésében.A pénztár tartalékalapja öt évre 6000 forintban állapíttatott meg. Összes bevétel 57 ezer forint volt, melyből a tagok segélyezésére több, mint 40 ezer forint fordittatott. Öt év alatt a táppénzes napok száma meghaladta a 32 ezeret. Az öt évi forgalom 25 ezer pénz­tári tagon felül volt. Az első évhez viszonyítva a múlt évben a tagok segélyezése 10l/a % -kal emelkedett ; az igazgatósági költségek ugyan­annyival csökkentek.A pénztárnál volt 12 haláleset a múlt évben; a megbetegedések közölt volt baleset 243, zuzódás, csonttörés és sebesülés folytán.A halálok legtöbb esetben a tüdögümőkór'volt.Ebben számolt be az igazgatóság a pénz­tár ötévi működéséről. A jelentést —  melyet 
Kovács István pénztári titkár, alapos tudásra és a pénztár ügyei iránti lelkesedésre valló buzgósággal állított össze — a közgyűlés egy­hangú lelkesedéssel vette tudomásul.A napirend második pontja volt a fel­ügyelő bizottság jelentése, mely szerint a pénz­tár ügyei minden tekintetben rendben vannak. 
\  mull évi bevétel volt 18.620 frt, kiadás 17.191 fit. A pénztár kintlevő követeléseigáról ; egyet rúgott rajta a csizmájával, ked­vetlenül, mint a kinek a falevél is boszuságára zörög az ágon. Félóra alatt életunt lett . . .Lassú léptekkel vánszorgott a présház felé és halkan dörmögte magában :— Hát eddig is láttam minden nap ezt a lányt, aztán —  mégse láttam . . ! Aztán meg még egy szóval se mondta senki se rá, hogy — szép ! Pedig hát . . .Az ajtó elé ért, honnan félre szólt Lidi rekedt hangon :— Kend az, Palkó ?— Én az, lelkem !— Hát most már sétáljon kend megint egy kicsit félre, mig kiugróm ebből a tömlöc- löcböl. Sietős az utam haza felé . . .  !Csejte Palkót felvidította a kedves hang.— A szálláspénzt ki fizeti meg, Lidi ?Azt szedje be majd Csejte Palkó a K a­rikás Böskén.Tetszett a legénynek a leány talpraesett válasza, na meg ez az érdekes beszélgetés az ajtón keresztül. Enyelegve folytatta :—  A Karikás Böske sem ad olyan le­génynek csókot, a kinek már van választottja.Fojtó kacagás volt most Lidi válasza, közbe-közbe nehezen köhögött.— Aztán ki is a kend választottja ?— Ingyen nem mondom meg !— H á t?
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3500 forintot tesznek ki. A tiszta vagyon 3200 forint. A felügyelő bizottság jelentése után a felmentvény az igazgatóságnak és a pénztárosnak megadatván, következtek a vá­
lasztások, melyek során a régi igazgatósági és felügyelő bizottsági tagok választattak meg egyhangúlag s ez jelenti a legelismerőbben, hogy a pénztár vezetésével a tagok minden tekintetben meg vannak elégedve.

Igazgatósági tagok : Naschitz Adolf, ifj. Kindl József, Kremling Károly, Váradi András, Vargha János, Láng Lajos ; Radies Lőrinc, Braun Ármin, Fischer Ágoston, Majorovics János, Eiselein István és Golváth Károly lettek.
Felügyelő bizottság : German Ferenc, Benkő Mór, Lieber Mihály, Szupper Antal, Pál András, Antony Dávid, Csukás Zoltán, Novák Kálmán és Trockenbrod Károly.
Választott bíróságba beválasztattak Asz­talos Nándor, Dómján Ottmár, Tamás János, Vigh Lajos, Keil György, Neumayer M ., Bausch István, Virth Henrik és Laub János.A napirendre indítványok nem adatván be, a közgyűlés ezzel véget ért.Itt jegyezzük meg, hogy a régebben le­mondott Hoffmann Lajos, igazgatósági elnök, helyét a pénztár igazgatósága e hó közepén tartandó igazgatósági ülésén tölti be.

H í r e k .Pécs, 1898. április 4.
A  v á s á r r ó l .Alig van nap, a mely ne hozná meg a maga háromlábú kutyáját, egyszemű, de szög- hajú kisdedét, harcsabajszu malacát és kilenc- venkét orrú kecskéjét. Az ember gyakran olvas ezekről, meg a távoli földrészeken felfedezett állatokról, de a maga remek valóságukban csak az országos vásárokon szemlélheti meg.Jelen sorok Írója nagy epedve várta az idei országos vásárt. A nyolcfülü dzsentlemént, korunk emez öt krajcáros szenzációját kívánta viszontlátni, a kivel a legutóbbi országos vá­sáron annyira jó barátságba került, hogy a nyolcfülü dzsentlmen bevallotta, hogy csak hat füle van, a másik kettő imitált fül s csak a nagyobb effektus kedvéért van.Fájdalom, nyolcfülü barátom nem jelent meg ; úgy hallom egy verekedésnél hat fülét

—  . ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ .......................... —  ■ ■  ■ ■ ■ ■ ■  I I  , ■ >  ■  ■ ■ ■ — r— Dupla szálláspenzért : két csókodéit galambom !— Attól se kopik a kend foga, Csejte Palkó !—  Nem-e ?— Nem bizony !Itt elhallgattak mind a ketten.Csejte Palkó hangos léptekkel távozott az ajtótól. Egy darabig várt, azután lábuj- hegyen visszasompolygott a présház sarkához.Lassan fordult a kulcs a zárban, de még óvatosabban figyelt a legény a kiröpülö ga­lambra.Na, most nyílik az ajtó s egy fürge ug­rással kin terem Lidi a szabadba. Pajkos pir ült arcára, hogy igy kijátszhatta a legényt, mikor váratlanul mellette terem a szép Csejte gyerek e szavakkal :—  Egy a szállásért a mit adtam, a má­sik pedig, hogy megmondom, kit választottam !Két cuppanó csókót nyomott a vergődő leány ajakára.—  Téged választottalak : Tallér Lidi !Lidi édes zavarában válaszolni sem tu­dott. Egy meleg pillantást vetett Palkó sze­relmes szemeibe — egy gondolat ! és mint a forgószél, szaladt a falu felé . . .Csejte Palkó boldogan nézett utána. Mi­kor már a piros szoknya is végleg eltűnt a mesgye szélén, rátámaszkodott a léckerítésre, mélyen belenézett a tiszta levegőbe s alig hall­hatóan mormogta :— Ez lesz a feleségem !
Molnár Jóm te f.

levágták és csak azt a kettőt hagyták meg, a melyik imitálva volt. Ekként nevezetessége tönkrement, s a mig nem tud magának hal­fejet szerezni, a nyomorra van utalva.Hasonlólag hiányoztak a mostani vá­sárról : az egyszemű kisdedek és a harcsa­bajszu malacok is. Hanem jöttek a helyükbe egyéb nevezetességek, a mikről az alábbiak­ban szólunk :1. A szöghaju, de kezetlen és lábatlan hölgy. Igen csinos : azelőtt, mig keze és lába volt, ösbudavárban teahölgy. Énekelni is tud, a mi természetes : hiszen nem kell hozzá se kéz, se láb. Az impresszáriója kérdéseire nagy készséggel letagad ötöt az éveiből és elmondja, hogy anyja nem volt mosóné és apjától olyan távol volt a hajókötél, mint tőle a kéz, a láb és a hamisság. — Az impresszáriója különben igen érdekes ember. Mikor kabátos emberek mentek el a nemzetközi sátra előtt igy szólt :— Tessék kérem, tessék ! Csak intelli­gens embereknek való, nem parasztoknak. !Mikor szűrös atyafiak vonulnak :— Ide, ide, tisztes polgárok és érdemes atyámfiai ! Népies látvány ! Alföldi magyar me­nyecske, kéz és láb nélkül.A hölgyet különben leleplezték. Mikor egy huszártizedes megcsipdeste, a kezetlen hölgy pofonütötte a tizedest. A bajon az impresszárió segített, a ki bebeszélte a tized s- nek, hogy a mit kapott, az csak eszményi pofon volt.2. A repülő kutya. Nem repült, tehat kutya volt : mert ha repült volna, senki sé hitte volna el róla, hogy kutya. Az impresz- szariója minden látogatónak bemutatta igy :— Van szerencsém, kérem, ez itt a re­pülő kutya. Brazília mellől Jáva szigetéről való ; de taláiható Európában is, a kis Antil­lákon. Igen veszedelmes állat . . .3. Az ősz majmok. Egy nemzetközi bó­déban volt a repülő kutyával (mert volt ott bódé, melyik nem volt nemzetközi ?) Roppant kicsi volt és a füle mögött, a hol másnak kormos szokott lenni, fehér hajfürtje volt. Az impresszárió azt mondta reá, hogy ez a ma­jom megöszült, még pedig minden kétségen kizárólag érdemekben őszült meg. Másban már a mai majmoknak nem érdemes meg- őszülni.4. Boszniai árvíz. Egy tájkép volt, a melvet 342-szer láttám viszont a Laterna ma-
9gica tavaszi tárlatán. L’gy láttám az árvíz is örült, hogy újra láthat, s mikor helyét a bú­suló ménló foglalta el, mintha csak azt mondta volna :— A viszontlátásra, öreg !A többi nevezetességek megírását tehát akkorra tartom fönn.

N a p ir e n d  1 8 9 8 , á p r ilis  5 -é n .Naptár : kedd. ápril 5. — Rom. kath. : Vince.— Prot. : Diodor. — Görög-kel. : (márc. 24.) Zakariás.— Zsidó: Nisan 13. - Nap kél 5 óra 15 perckor; nyugszik tí óra 18 perckor. — Hold kél 5 órakor d. u. ; nyugszik 4 óra 9 perckor reggel.Időjárás : hőmérséklet 7 Celsius fok meleg, légnyomás 751. — Kilátás : a központi meteorologiai intézet jelzése szerint hílvös, szeles idő, keleten csa­padék várható.Katonai utóállitás a Scholtz-sörházban d. e 9 órakor. _ _
— ( A  K a t h o lik u s  K ö r  f e l o l ­

v a só -e sté ly e ). Az utolsó böjti estély tar­tatott tegnap délután a katholikus körben, nagyszámú és előkelő közönség jelenlétében, melyen dr. Dobszay Antal kanonok tartott nagy tudással megirt felolvasást »A család a kereszténységben és kereszténység nélkül* cím­mel. Szuly  Aladár joghallgató nagy hatás mel­let szavalta Rudnyánszky Gyulának » Istent cimü költeményét. A zenei élvezetet Ternovszky Margit kisasszony zongorajátéka, Zelesny Sa­rolta kisasszony éneke és M endlik Magda ur- hölgynek, K eller Antal és Rupnik  Rudolf ur társaságában, előadott zongora négykezese, illetve zongora, hegedű és gordonka triója

adták, melyeket nagy tetszéssel fogadott és csaknem kivétel nélkül megujráztatott a hall­gatóság.
— (Előléptetések a megyénél.)A Vindisch Gyula, vármegyei segédkönyv­vivő, lemondása következtében megüresedett állásra dr Fejérváry Imre báró kinevezte 

Hamar Károly I. osztályú Írnokot, ennek he­lyére Váry János II. osztályú Írnokot, kinek helyét Ribling Lajos dijnokkal töltötte be. Az igy megüresedett rendszeresített dijnoki állásra pedig Chareh Gézát nevezte ki.
— ( I p a r o s o k  fig y e lm é b e .)  Aziparostanonc Kiállítás rendezőségének elnöksége figyelmezteti a tanonctartó iparosokat, hogy a húsvéti ünnepek alatt, vagyis folyó hó 9, 10 és 11-ik napjain a belvárosi községi nép­iskolában rendezendő tanonc-munka és rajz kiállításra a tárgyak virágvasárnaptól egész7-ig, vagyis nagycsütörtökig bezárólag a jel­zett népiskolai helyiségbe beszállitandók, hol azok a kiállítást rendezők által átvétetni fog­nak. A hivatalos bírálat már a kiállítás első napján, április hó 9-én délelőtt 10— 12 óráig lesz eszközlendő. A hirálat és a kiosztandó jutalmak eredménye a kiállítás harmadik nap­ján, április hó 11-én délelőtt 11 órakor fog ünnepélyesen kihirdettetni.— ( H a lá lo z á s ) .  Ozv. Bock Lajosné szül. Pisztory Sarolta, hosszas szenvedés után 

e lhuny t  szombaton délután Mária-utca 20-ik szám alatti lakásában, életének 73-ik évében. Temetése ma (hétfőn) délután volt a halottas házból a budaikülvárosi temetőbe. Az engesz­telő mise ötödikén reggel kilenc órakor a bel­városi plébániatemplomban fog bemutattatni az elhunyt lelkiüdveért. Az elhunyt urhölgy özvegye volt az alig lél év előtt elhunyt Bock Lajosnak, ki a pécs—barcsi és mohács— pécsi vasutak üzletvezetője volt s özvegysége alatt épugy, mint azelőtt, általánosan ismeretes volt jótékonyságáról.— (S o ro zá s M o h á c s o n .)  Mohácson a múlt hét végén fejezték be a mohácsi járás katonaköteles legényeinek sorozását. A fel­hívott 861 hadköteles közül besoroztatott 263.
— ( S z e r e n c s é tle n s é g  a b ő r g y á r ­

b a n  . A Hölfler féle bőrgyárban nagy szeren- csetlenseg történt vasárnap reggel fél nyolc órakor. A csermalomban a liszt felmerésével foglalkozott Gungl Györgynek szintén György nevű fia és elég vigyázatlanul olyan közel ment a szabadon járó szíjhoz, hogy az elkapta és a korongon keresztül hajította. A fiú ennek következtében olyan súlyos sérüléseket szen­vedett, hogy haldokolva szállították he az ir- galmasok kórházába. Életben maradásához na­gyon kevés a remény.
— (A z a n y a k ö n y v i  fe lf ig y e lő  

n t ja  ) Bolgár Kálmán, anyakönyvi felügyelő szombaton megvizsgálta a szegzárdi anya­könyvi hivatalt és az ott tapasztaltak felett megelégedését fejezte ki.
— (A  p é c s i jó t é k o n y  n ő e g y le t  

k ö z g y ű lé se .)  Vasárnap délután három óra­kor a jótékony nőegylet saját helyiségében közgyűlést tartott, melyen nagy számmal je­lentek meg az egylet tagjai és a mely alkalom­mal a jelenlevők igen sok jótékony cselekedet­ről szereztek tudomást, a melyben az egyesület a legutóbbi három év alatt a szegényeket ré­szesítette. Hely szűke miatt csak mint kima­gasló pontokat említjük fel, azod körülménye­ket, hogy a jótékony nőegylet összes bevétele három év alatt, a népkonyha javára történt adományokat is beszámítva huszonhatezer- 
hetszáztizenhárom forint 42 kr volt ; az 1897. évre rendkívüli kiadások címén előirányzott 500 frt helyett 1071 forintot osztott ki a nő­egylet sürgős segélyezésekre, tehát az anyagi viszonyoknak nehezebbé váltával egyenlő arány­ban iparkodott a nyomort enyhíteni, a kará­csonyfa kiadásaira előirányzott 400 frt helyett
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688 írt lett arra fordítva és ezenkívül még egy magát megnevezni nem akaró jóltevőnek 350 írt adományát is kiosztották ugyanazon alkalommal. Az egylet eddigi védnökei báró 
Fejérváry Imre főispán és Percei Miklós mellé megválasztották még őrgróí Pallavicini Edéné sz. Majláth Etelt és Helyei Sámuel pécsi püspököt, kik közül az előbbit táviratilag tudósí­tották megválasztatásáról, az utóbbinak pedig egy hölgyküldöttség fogja azt tudtára adni. A tisztikar és választmány megválasztásén, a szavazat szedő bizottság tagjaiul Krasznay Mihályné elnöklete alatt Sipöc Fábry  Frida, 

Kovácsfy Kálmánné és Littke Józsefné urhöl- gyek küldettek ki. A választás eredménye a következő : elnök : Sávéi Kálmánné ; alelnök : 
Hinka  Lászlóné ; pénztárnok : l)enk Lajosné ; titkár : lleeh György. Gyermekkerti igazgató : 
Cseh Marianna. Választmányi tagok : Aidinger Jánosné, Angyal Pálné, Angszter Riza, Ralogh Károlyné, Booc Aiajosné, Dr. Bodó Aladárné, Böhm Karolin, Berec Károlyné, Dr. Cirer Elekné, Csigó Jánosné, Daempt Imréné, Dec* leva Vilmosné, Dischka Győzőné, Deutsch Kornélné, Eizer Jánosné, .1. Engel Gyuláné, M. Erreth Anna, M. Erreth Teréz, M. Erreth Jánosné, Ferencv Istvánné, Förster Béláné, Fridrich Antónia, Dr. Friedl Károlyné, Girardi Józsefné, Gőbel Jánosné, Guttmann Regina, Geiger Dezsőné, Haidecker Anna, Hegedűs Imréné, Hinka Lászlóné, HolVmann Lajosné, Herbert Jánosné, Jobst Béláné, Johann Julia, Kindi Józsel'ne, özv. Kaltnecker Gy.-ne, Kauf­mann Nandorné, Kindl Amália, Kovácsfy Kál­mánná, Krasznay Mihályné, Dr. Krausz Jenőné, Krászonyi Ferencné, özv. Kopp Tivadarné, özv. Kukovits (iyuláné, Körösztös Józsefné, özv. Kereky Mihályné, LöfTIer Vincéné, Lenkei Lajosné, özv. Luiszer Viktorné, Lakits Janka, Lauber Rezsőné, Leipcig Antalné, Littke Ernőné, Littke Józsefné, özvegy Magvarly Gyuláné, Mihálfy Árpádné, Majorossy Imréné, Mestrits Imréné, Molnár Kálmánné, Dr. Miltényi Miklósné, Mendl Matild, Németh Gyuláné, Piacsek Gyuláné, Pintér Józsefné, Pilch Antalné, Ráth Mátyásné, Ratkovits Ferencné, Rónak y Teréz, Salamon Józsefné, Schneider Istvánné, Schwabach Zs. Gézáné, Simonfay Jánosné. özv. Sauska Jenőné, Sipöc Fábry Frida, Sommer Gyuláné, Scholz Gyuláné, Schőnherr Mihályné, Stern Károlyné, Szántó Antalné, Szautter Gusztávné, Szinkovits Pálné, Szigriszt Lajosné, Thaller Gusztávné, Wachauer Julia, Wachauer Károlyné, Wiezner Rajmárné, Zsolnay Imréné.

— (B etö rés e g y  k eresk ed ésb e).Az éjjel a felsóvámház-utca és a Zsolnay-utca sarkán 65. számú hazban levő kereskedésbe betörlek. A Zsolnav-utcára néző részén te-
wszitellek be egy ablakot, mely deszkával volt befödve s úgy hatoltak be a boltba, hol kü­lönféle fűszerárut, szivart és vagy tizenöt fo­rint készpénzt szedtek össze és odabb álltak vele. Schwarzeriberg Bernât, a kereskedés tu­lajdonosa, nem vette észre a betörést, csak reggel, mikor a boltot kinyitották. Az esetet a délelőtt folyamán bejelentették a rendőrség­nek, a hol megindították a nyomozást az ed­dig még ismeretlen betörök kilétének kipuha- tolása végett.—■ ( N é v m a g y a r o s i t a g o k ) .  Schlesin- 

yer Béla, nagybajomi néptanító, valamint kis­korú fia, Andor, Szántóra, — kiskorú Kasztl Adám (Ödön*, József, Imre és Ernő, csurgói lakosok. Kaszásra magyarosítottak vezeték­nevüket.
— « M e g k é s e lt  p a r t h ie  f ü h r e r  )

Heréb István, kőműves, ma azzal a panasz- szal állított he a rendőrséghez, hogy öt szom­baton este megkéselték. Mint parhie-führer dolgozott a hadapródiskolánál, a hol tudva­levőleg a szociálista elveket valló kőművesek a legnagyobb ellenségei az akkordmnnkanak. Szombaton este, hogy a vezetése alat! dol­gozó munkasokat kifizesse, pénzt váltani be ment egy vendéglőbe. Ott bekességesen ült egy asztalnál, mikor több kőműves is jött be s ezek rá támadták. Először csak szóval bán­

talmazták, majd körülfogták és egy forrongó csapatot képezvén körülötte, zsebkéssel meg­szűrték. A bal keze fején és a bal homlokán szenvedett sérüléseket, mire ki tudott a ke­zeik közül szabadulni. A megkéselt párthie- führer panaszával a bírósághoz is fog fordulni, hogy bántalmazói elnyerjék büntetésüket.— ( A  s z t r á j k v e z é r  k i s z a b a d u ­lá s a .)  A Neuschloss Ödön és Marcel ellen becsületsértés és rágalmazás sajtóvétsége miatt a pécsi kir. sajtóbiróság által a múlt hó 19-én kétheti fogházra elitéit Schmira Lároly vasár­nap reggel hagyta el a pécsi kir. ügyészség fogházát. Tegnap a szociálisták Schmira kisza­badulását népgyüléssel akarták megünnepelni, melyen persze Schmirát is ünnepelték volna és szokott módon keltek volna ki a hatalom es a burzsoák ellen. A népgyülést azonban a hatóság nem engedélyezte s nehogy valami nagyobb tüntetésre ragadtassák magukat a szo­ciálisták, a rendőrség teljes készenlétben volt egész nap, a városháza udvarán pedig egy sza­kasz 52-ös baka állomásozott. A szociálisták azonban .:em csináltak semmit. Csend volt az egyleti helyiségükben is és az utcákon sem próbáltak csoportosulni. Az egész nap elmúlt szép csendesen, legfelebb a rendőrség fáradt bele a sok strázsálásba, annal inkább, mivel egy részük meg a vásárban tartotta fenn a rendet. A fogságából kiszabadult sztrájkvezér pedig, a ki miatt ismét félig ostromállapot volt készülőben, az első szabad estéjét — nehány elvbarátja társaságában — a » Nádor* kávéházban töltötte el, megiván ott egypar pohár bort más nyárspolgárok módjára.— (Ű T é n ek  a  v á r m e g y e h á z á n .)Holnapután (szerdán) a megyei tiszti nyugdíj- választmány délelőtt 9 órakor ülést tart a vármegyeházán. Délelőtt féltiz órakor ülésezik az árvaházi igazgató választmány ; a megyei állandó választmány pedig ugyané nap dél­előtt 10 órakor tartja ülését. Folyó hó 9-én pedig számonkéröszék tartatik.— ( V é r e s  m u la t s á g : .)  A vásárban egy muzeum csalogatta tegnap délután a népet. Mikor este a zivataros idő elkezdődött, a mu­zeum gazdaja két szolgáját. Szőke Ferencet és 
Piszil Alajost kirendelte, hogy vigyázzanak a sátorponyvára. E mellett üldögélni egész éjjel unalmas dolog lévén, a két ember bort szer­zett és azt iszogatta. Reggel felé már alaposan berúgtak. A boruk is elfogyott, hat azzal szó­rakoztak az öralláson, hogy a sátor mellett áruit kirakó D urai Pál drótostótnak mentek és egy kalapácscsal beverték a fejét. Végre is a rendőröknek kellett közbelépni, kik a vere­kedő embereket bekísérték a rendőrségre és ott Piszil Alajost, mert a rendőröknek is ellen­szegült, lecsukták. A drótostót sebét a tiszti orvos bekötözte s az ma bevert fejjel árult a vásárban.( L e m o n d á s ) . Lapunk múlt havi 24- diki számában közöltünk értesítést a Mohács­ról Budapestre a miniszterek elé menő vas­úti küldöttség megalakítása tárgyában. E kül­döttség elnöke Német Lipót, e közlemény kö­vetkeztében szombaton beadványt intézett a mohácsi községi képviselőtestülethez és a kül- düttség vezetéséről lemondott.—- ( E lv it t e  a  Sió ). Joó Sándor, si- montornyai lakos, napszámos, a Sió partján jártában a vizbe esett és az örvény magával ragadta. Holttestét még máig sem találtak meg.— (Ö n g y ilk o s s á g o k .)  Egymásután érkeznek vidéki tudósitóinktól az öngyilkossá­gokról szóió jelentések, a melyek a környéken előfordulnak, úgy, hogy már külön rovatot kell maholnap vezetni azokról a szerencsétle­nekről, a kik életüket önmaguk oltják ki. a mely tett elkövetésére pedig gyakran semmi okuk sincsen. Igv C.-Bogádon K is  Sánta János lett öngyilkos, a ki hegy-szent-mártoni szellő­jében egé:*z napon at dolgozott nejével és fiával és este azokat hazaküldve, ő maga kinnmaradt, hogy a szőllöben levő pincében I töltse az éjszakai. Mikor masnap reggel neje í újra kiment a szól tőbe, férjét sehol sem látta,

a pince ajtaja pedig be volt zárva. Rosszat sejtve felszakitotta a pince zsaluját és csak­nem lerogyott a rémülettől, midőn látta, hogy férje felakasztva lóg a mestergerendán. Az általa odahívott emberek azután a tetőt ki­bontva hatoltak be a felakasztott embert le­venni, a kinek hullája már akkorra egészen ki volt hülve. Az öngyilkos jó módú gazda­ember volt, tettének magyarázatául három szót irt krétával az asztalra : > Kapát, kaszát meg­untam. « Baksán Jobbágy Istvánnak menye, Bodonyban pedig Nos Andrásnak menyecske leánya akarta magat elemészteni ; mindketten felakasztották magukat, azonban még idejében észrevették tettüket hozzátartozóik és sikerült mindkét esetben megakadályozni a halál be­következését.( V i r á g o k  a  v a s ú t i  k o c s i b a n  .Egy vasúti félcoupét egészen betöltötték azok a virágok, melyekkel Nádat Ilonát pécsi ven­dégszereplése alkalmával elhalmozták és a melyeket a bájos művésznő kedves diadalmi jelek gyanánt vitt magaval fel a fővárosba, midőn a szombat éjjeli vonattal oda vissza­utazott. A magával vitt virágokon kivüi azt hisszük, hogy különben is kedves emlékekkel távozott el tőlünk, a mit bizonyít Ígérete mi­előbbi újabb lejövetelére vonatkozólag, a mint azt egy másik hírünkben adjuk olvasóink tudtára.
— 'M e g v a d u lt  lo ) . Réhling  János mészárosnak kocsisa szombaton délben a piac­ról haza akart térni s mig feiüit, a tüzes lo kantárját egy Liska  Márton nevű napszámos tartotta. A ló megbokrosodva nagyot ugrott, kiszakította a rudat, és Liskát úgy főbe rúgta, hogy eszméletlenül terült el a földön. A sáto­rok közé rohanó lovat aztán sikerült megfé­kezni, mig a sérült ember az irgalmasok kór­hazában nyert orvosi segélyt, de sebenek be­kötése után eljött onnan, azt mondván, hogy nem szeret a kórház lakója lenni.— i T o l n a  v a r m  g y e  t ö r v c n y l i a -  a á g i  b i z o t t s á g a  március 31-én tartotta tneg tavaszi rendes közgyűlését, meiyen élénk megbeszélés tárgyat képezte a megye területén elterjedt szociálizmus megakadályozása. Bárt ha Béla azt indítványozza, hogy a munkastör- vényért kö-zönetet szavazzanak a földmiveles- ügyi miniszternek és hogy a vármegye föl - iratot intézzen a szociális eszmekel terjesztő sajtó korlátozása végett. Az előbbi indítványt a közgyűlés elfogadta, az uióbbit azonban el­vette. Döry Pál alispán előterjesztésére elha­tároztak, hogy a megyei ínségesek között 2535 torint 15 krt osztanak ki a megyei inseg-alapból, utakat építtetnek és a szegzárdi báttaszéki, paksi, nagvdoroghi, decsi, tamásit ozorai és pincehelyi csendőrségek szaporítását fogják kérni a belügyminisztertől. Pártoló föl­terjesztést intéznek a belügyminiszterhez, hogy a községi jegyzőknek a millenáris év három­szorosan számíttassák a nyugdíjba. Végezetül Kopáry Gyula bizottsági tag tiltakozott az el­len, hogy a községekben mindenütt uj segéd­jegyzői állásokat szerveznek az anyakönyvve­zetés teljesítése végett.— ( S z é t v e r t  v á s á r t .  A zivataros, szeles idő a legrosszabbkor jött most. Szét­verte az országos vásárt, melyből alig van egyéb kint a budaikülvárosi vásártéren, mint az állatvásár és pár helybeli iparos sá­tora. Különösen rossz idő van a vásárra ide­jött állatseregletre és egyéb mutatványos bó­dékra. Ponyváikat úgyszólván szalagokra tépte a szélvihar és ellene egész nap alig tudtak védekezni, mert hat a szel egész nap dühön­gött és esett az eső. Szóval a valóban áp- riiishez illő áprilisi időjárás szétverte a vásárt, mely különben is gyenge lett volna, mert is kevés áru jött be tegnap a vasúira.— ( M e g l i n c l i o l t  t o l v a j .  Tegnap este télé a Nepoinuk-utcában levő Obetko léle hazban lakó Mangold szobafestő cselédje ki­ment az udvarra, hogy megnézze a ketrec­ben levő bi/.ott ludjukat. A mint az udvarra lépett, észrevette, hogy valaki épen akkor
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surrant ki a kapun. Egy ugrással a kelrecné* I termett s látván, hogy az üres, oialadt az utcára. Ott futott egy asszony a luddal. A cseled kiáltozására az utcán járó-keiök elfog­ták az asszonyt, a ki erre eldobta magától a ludat és erővel el akart menekülni. A nép erre egypár oldalbaütéssel megszelídítette és hogy jobban ki nem kapott, azt csak a rend­őröknek köszönheti, kik kivették a nép kezé­ből és bevitték a városházára. Ott Herceg Évának nevezte magát, azonban a lopást ta­gadta, bár tanuk vannak, kik látták, hogy a ludat eldobta magától. Egyelőre a rendőrség vette pártfogásába.— (U Jn  í ó d i  lo p á s ) . Mostanában a lopás uj nemét találták fel holmi élelmes nap- lopók. Éjszakánkint lefeszegetik a kapukról a rézkilincseket és odább állnak velük. A rend­őrség a kilincslopók után megindította a nyo mozást és remélhetőleg mihamarább kézre- keríti őket.
— ( A  b e lv á r o s i  te m p lo m  t e ­

teje). Ha az áprilisi időjárás pár napig még olyan viharos lesz, mint tegnap este és ma egész nap volt : akkor Záray  Károly dr. hiába tette meg a belvárosi templomnak stílszerü restaurálása iránti indítványát, mert a tem­plomból alig marad meg a falaknál egyéb. Ma is darabokban hordta le a szélvihar a templom tetejéről a bádogbehuzatot s a tem plom körül járni egyenlő volt a veszedelem­mel. A torony alatt pedig azt gondolják, hogy ez igy van jól és nem tesznek semmit ; elég, ha megint befoltozzák a tetőt, hogy egy jó szélvihar ismét lehordja a másik rozzant részét a sárba.
— (A  D u n á b a  u g r o tt .)  A múlt héten egyik délelőtt három vándorló legény haladt az országután Baar-felé. Egyszerre az egvik kivált társai közül, egyet-kettőt kerin gélt és neki szaladt a Dunának. Midőn part­hoz ért, ismét keringett egyet-kettőt s aztán belevetette magát a Dunába. Társai utána fu­tottak, és kimentették öt a vészes hullámok­ból ; Baarban száraz ruhába öltöztetve Duna- S/.ekcsö felé távoztak vele. A vándorlegény valószínűleg örülési vagy epiletikus rohamban követte el tettét.
— ( V á lt ó h a m is it ó  p in c é r .)  Apesti hazai első takarékpénztár-egyesület bel­városi intézetében egy fiatal ember egy 550 frtos váltót akart értékesíteni. A váltót, melyre három altalanosan ismert törzstisztnek a neve volt irva, gyanúsnak találták, s míg a fiatal ember a valtó-birálatra varakozott, addig két detektívet hivattak. Rövid vallatás után a fia­tal ember beismerte, hogy a váltót hamisí­totta, s hogy az alairók neveit a katonai címtárból kereste ki. Bevallotta azt is, hogy Stern Józsefnek hívjak, és somogy-endrödi születésű 19 éves foglalkozásnélküii pincér. Nyomban letartóztatták.—  ( V e s z e tt  k u t y a .)  Bányatelepen tegnap egy kóbor veszeltkutya garázdálkodott. Megmart kutyát és egy sertést, azután pedig elterült az utcán és hamarosan kiadta a pá­ráját. A megmart kutyákat és a sertést ki­vitték a városi gyepmesteri telepre, a hol az állatokra alkalmazandó Pásztor-módszer sze­rint fognak velük elbánni, azaz — lebunkóz- zák őket.— ( A  n y o m o r .)  A felsőbalokány-utca 55. szám alatt lakik Nagypál Katalin, egy szegény özvegyasszony, három apró gyerme­kével. A szegény asszony munka hijján gyer­mekeivel együtt a legnagyobb nyomorban van. Ajánljuk az emberbarátok figyelmébe : akármi tisztességes munkát vagy bármely csekély se­gélyt szívesen fogad, hogy gyermekeit meg­mentse az éhenhalástól.
— (A  tfzegedi h u s z á r o k  ta v -  

lo v a g lá v a .)  Bravúros távlovaglásra készül a szegedi m. kir. honvédhuszárezred tisztikara, valamint az első iovasdandárlól kivezényelt lovastanfolyam tisztjei. Ugyanis a jövő hó 28-án Pécsre lovagolnak. Azért jelöltetett ki ép ezen '■t. mivel egy újonnan leltalált tömlőt is ki­

próbálnak, hogy mily könnyűséggel képesek annak a segítségével a megterhelt lovak a legnagyobb vizeken is átuszui. A huszárok, az Aradon állomásozó osztály tisztjei is. Szeged­ről indulnak Pécsre. És átusztatják a Tiszát s a Dunát is. Pécsett az egész helyőrségi tiszti­kar a katonazenével várja a bravúros huszá­rokat, akik két napig pihenvén nálunk elin­dulnak újból — hazafelé.
— (A  v á r o s i m e n e tje g y ir o d a  

fe lo s z la tá s a .)  Mint értesülünk, a magyar királyi államvasutak az itteni városi menet- jegvirodat április hó 1-én feloszlatták, miután oly csekély forgalmat mutatott ki és az utazó közönség által oly gyengén vétetett igénybe, hogy az annak tenntartasával járó munkaiatok stb. nem állottak semmiféle arányban az elért eredménynyel. Miután ezt május 1-vel a többi vidéki menetjegyirodák egynémelvikének a fel­oszlatása is követi, intézkedés történt, hogy a budapesti városi menetjegyiroda (Hungária szálloda), a melyhez az utazó közönség ugv látszik mar eddig is inkább fordult utazási menetjegyei összeállítása iránt, hozzá intézett mindennemű Írásbeli kérdezősködésre a leg • kimerítőbb felvilágosítást azonnal adja meg, valamint a beérkezett jegymegrendeléseket még az nap foganatosítsa. Jelzett menetjegyiroda ezen célból levelezési osztályát megnagyobbította valamint kezelő személyzetét is inegszapori- totta.
iroaa v- ■ •

,  • i! J M  I » I 4 ■ (
.  * s f  <k *  v  «O N á d a i Ilona második fellépte. Szom­baton este a »kukta kisasszony* előadása szinte elmaradt, mert Nádai Ilona annyira berekedt egy rövid nap alatt, hogy nem akart fellépni, csak az igazgatónak határozott kívánságára játszotta el szerepét — minden ének nélkül. A közönséggel ezt az előadás megkezdése előtt tudatta a rendező, a mi elég tapintatlan­ság, mert igaz ugyan, hogy a főcélja minden­kinek az volt, hogy a vendégművésznőt lássa, még azon esetben is, ha énekében nem is gyönyörködhetik, de az ilyen híreknek a közön­séggel való tudatására ott van a fekete tábla, melyre azt fel lehet és kell is Írni, mielőtt a közönség jegyét megváltaná, nehogy aztán az esetleges zúgolódás a vendéget is bántsa, mert hogy az igazgatót az legkevésbé sem zseni- rozza, mit mond a publikum, arról régen meg­győződtünk, neki csak a saját zsebe a lő.Igaz, hogy a közönség látható megnyug­vással vette tudomásul a hirt, mert mint je­leztük, főcélja az volt, hogy láthassa Nádai Ilonát, ki annyira megnyerte első felléptével mindenkinek tetszését, hogy belépte alkalmá­val percekig tartó tapsvihar hangzott fel a színház minden zugában, két gyönyörű nagy csokrot nyújtottak fel neki s a zsinór­padlásról egy nemzeti szinü szalaggal díszített babérkoszorút, a nemzeti kaszinó ajándékát, eresztettek le és az első sorokban ülő nézők valóságos záporát hajigállák felé az apró virágcsokroknak, melyeket ezen célra készít­tettek.Alig győzte megköszönni a tüntető ovációt a bajos művésznő s bizonyára sokáig, de talán soha nem lógja elfeledni azt a lelkes és ki­tüntető fogadtatást, melyben Pécsett része volt, a minőben nálunk még színésznőt nem részeltettek. Bizonyára majd olyan szívesen fog ismét felkeresni be nünket, a milyen örömmel fogjuk őt mi is viszontlátni.Az előadást különben Andor ffy annyira elrontotta túlságos megnevettetni akarásával, hogy csak a karzati közönség talált abban élvezetet, de a legtöbben boszankodtak miatta és a közönség szegyelte azt, hogy a vendeg- szerepiö elmondhatja, hogy Pécsett olyan játszó­társai voltak, a kiknek a cirkuszban volna helvük és nem a múzsák csarnokában.Nem szívesen Írjuk ezeket a dolgokat AndoríTyrol, de ha igazságosak akarunk lenni, kénytelenek vagyunk vele. Annál inkább saj­náljuk azt. hogy ez igy van, mert tudjuk,

hogy ő egyike a legkitűnőbb komikusoknak, mikor nem túloz, tud olyan alakításokat nyúj­tani, a milyent igazi élvezettel lát mindenki, de túlzásaival elidegeníti magától a müvei t közönséget, leszállítja önmagát a művészek sorából a bohócok közé és rontja a színház­nak és a társulatnak tekintélyét.A többi szereplőkön is erőt vett a rög- tönzési mánia, Hunyadit rekedtsége miatt 
B elly  helyettesítette s az egész előadás csak azokat elégítette ki, a kik megelégedtek azzal, hogy Nádait láthatták. (Tsi.)

O  Vasárnapi előadások. Vasárnap dél­után zsúfolt ház előtt búcsúzott a drámai személyzet a »Folt, a mely tisztit* cimü da­rabban. Hosszú idők óta ez az egy darab az. melynek előadása fejlettebb müigényeket ki­elégíthet és mostani előadása is többször birta tapsokra a nézőket, kik különösen Angyal Ilka kitűnő alakitásában gyönyörködtek. Este a » Vörös sapka* népszínmű ment közepes ház előtt, közepes előadásban. Jobb alakításokat nyújtottak Réthy Lina, Csiky és Bodroghiné. Ma este lesz utolsó előadás, a karszemélyzet jutalomjátéka gyanánt, melvlyel valószínűleg telt ház előtt fog befejezést nyerni az idei elég roszul sikerült színi évad. (Tsi.)
Q  Nádai Ilona legközelebbi pécsi 

szereplése. A Pécseit tapasztalt kitüntetően szives fogadtatás nag\ >n jól esett úgy a mű­vésznőnek. mint kíséretében levő atyjának és azon jobb ismerőseik előtt, kik az előadás alatt az öltözőkben is meglátogatták őket, mindketten egészen elragadtatva beszéltek ar­ról s egyúttal kijelentették, hogy bármely al­kalommal szívesen fogják a pécsi közönség hívását elfogadni, ha az jótékonycélra közre­működésüket kérné. Reeh György tanácsos, ki a pécsi jótékony nőegylet titkára, mindjárt szavánál fogta a művésznőt s kérésére Nádai Ilona megígérte, hogy örömmel fog közremű­ködni a pécsi jótékony nüegylet által legkö­zelebb rendezendő nágyszábuSU ünnepélyen, igy is leróni óhajtván hálájának egy részét a város közönsége iránt.
{•> Kozáry Gyula felolvasását, melyet a katholikus körben folyó évi március 18-án tartott *A halhatatlanság és az én barátnőm* címmel, egy külön füzetkében kinyomatia. Aszellemes és nagy tudassál megirl mii a .-/ér­zőnél kapható.O  „Fatenyésztés" címmel a füldmive- lésügyi magy. kir. minisztérium kiadásában egy igen hasznos és hézagot pótló szakmunka jelent meg, melyet Molnár István orsz. gyü- mölcsészeti és íatenyésztési miniszteri biztos irt meg. A mü megismerteti az olvasót a fa- tenyésztés egész anyagával, eszközeivel és teendőivel: továbbá népszerűén és behatóan foglalkozik a gyümölcs- es egyéb ták szapo­rítása, nevelése, kezelése és ápolásával. Min­den fatenyésztő és gyümölcstermelő nagy hasz­nát veheti e hasznos szakmunkának; de kü­lönösen nélkülözhetetlen kalauza lesz az a községi laiskola-kezelő tanítóknak és a pomo- logiával foglalkozó lelkészeknek. A díszesen kiállított, 91 sikerült eredeti ábrával ellátott és 19 nyomott ivre terjedő könyv ára egy koro­nában lett megállapítva, hogy azt minél töb­ben megszerezhessék. Ezenfelül a miniszter meghatalmazta a nevezett miniszteri biztost arra is, hogy minden lelkész es tanítónak, ki e könyvért egyszerű levélben hozzá fordul, a müvet ingyen megküldhessse.

Törvénykezés.§ Felhasználta az első alkalmat.
Krausz  Ignác siklósi kereskedő február máso­dikul! segédként alkalmazta Pusztai Sándort, kit megbízott egy párszor, hogy a harkányi
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malomban lisztet vásároljon számlájára. Har­madszor már pénzt is adott neki, 23 írt 25 krt, hogy mindjárt kifizethesse a liszt árát és a könnyelmű ember telhasználta az alkalmat, betért egy utszéli csárdába, kilógta a lovakat, s miután egy darabig ott mulatott, kocsit, lo­vat otthagyva bement Siklósra, onnan Pécsre, itt vett magának egy pár csizmát, köpenyt és Kővágó-Szőllősre, majd Bodára tett kirándulá­sokat s a mig csak tartott a pénzből, min­denütt evett és ivott kedvére. Mikor elfogyott a pénz, eladta csizmáját, köpenyét és azok­nak árát mulatta el, azután pedig maga je­lentkezett az ügyészségnél. A törvényszék há­rom havi fogházra és egy évi hivatalvesztésre Ítélte, az elzárásból egy hónapot kitöltöttnek véve a vizsgálati fogság által. Az Ítélet jogerős.§ Tolvaj favágó. Lőrinc János pécsi napszámos legutóbb Marton Miksa fakeres- kedönél nyert alkalmazást mint favágó és tudo­mást szerzett arról, hogy az a padláson na­gyobb mennyiségű kukoricát tart raktáron, melyből naponta a lovak részére hoztak le abrak gyanánt. Vagy öt alkalommal bemászott tehát a padlásra és onnan összesen 170 kiló kukoricát lopott el. Azonban kiderült, hogy ő járt íel megdézsmálni az abraknak valót és a törvényszék elé került, mely kilenc havi börtön­büntetést mért reá, melyből azonban két heti vizsgálati fogság leszámítandó. Az elitéit feleb- bezett, de a kir. ügyész is, súlyosabb büntetést kérve a felső bíróságtól.
T a n U g y.)( Népoktatásunk a párisi villágkiál- litáson. A hivatalos lap tegnapelötti száma sorolja föl, hogy népoktatásunkat kilenc alcsoportban fogjuk bemutatni a párisi világkiállításon. Lesz mintaóvoda, mintanépiskola (falusi, városi, fő­városi) mintapolgariskola módéiban, festmény­ben és grafikai táblákban bemutatva. Azután rendtartások, rendelet, törvények és tantervek gyűjteménye lrancia és magyar nyelven. Ta­nulók dolgozatai minden szakból és a diákelet, iskolai ünnepek, önképzököri munkásság, in- ternátusok stb. kerülnek bemutatásra. A 140 m. alapterületen, mely a megf'elelö*falterülettel együtt a magyar népoktatás rendelkezése áll, a tervezet szerint nagy lesz a társaság. Nem látjuk azonban, hogy népoktatásunk bemutatása mellett, abban az irányban is tennének valamit, hogy iskoláink valóságos állapota szerint, a franciáknak és nagyvilágnak bemutassuk a nemzetiségek szabad mozgását az iskolázás mezején. A világgábocsátott román vádakat például hatásosan cáfolná meg a magyarul tanítani nem akaró nemzetiségi tanítók grafikus táblázata, mely évenkint 60—70 szaporulatot mutat. Ajánljuk az illetékes körök figyelmébe, hogy minden röstelkedést félretéve, jó szolgá­laton tehetnének ezzel ügyünknek Párisban.
Közgazdaság.□  Állatjárványok. Baranyavármegyé- ben a legújabb statisztikai kimutatás szerint az állatjárványok állása a következő : veszett­ség Dárdán 2 udvarban, Kis-Csányon 1 ud­varban, Nemet-Széken 1 udvarban, Okorá- ghon 1 udvarban, Somogybán 1 udvarban és Tófűn 1 udvarban uralkodik; hólyagos kiütés

Hidasdon 1 udvarban, sertésorbánc Bostán 1 udvarban, Oroszlón 5 udvarban, Vaiszlón 1 udvarban lépett fel, sertésvész pedig Bükkösd Karancs, Magyar-Ürögh és Megyefa községek­ben uralkodik. — Somogymegyében lépfene 1 községben 1 udvarban, veszettség 2 köz­ben 2 udvarban, sertésorbánc 3 községben 3 udvarban és sertésvész 8 községben kcnsta- táltatott. — Tolnamegyében lépfene 4 község­ben 4 udvarban, veszettség 6 községben 8 udvarban, bőrféreg 1 községben 1 udvarban hólyagos kiütés 6 községben 137 udvarban és sertésvész 9 községben *an elterjedve.
Vidéki hátralékosainkat tisztelettel kér­jük, szíveskedjenek hátralékaikat mielőbb beküldeni.

T Á V I R A T O K .— A  k é p v is e lő h á z  ü lé s e . (A » Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A képviselőházban ma Szilágyi elnökletével rövid ülés volt, melyen a főrendiház tegnapelőtti ülésén elfogadott törvényjavaslatot tudomásul vették.
— A Dreyfus-hecc megújí­

tása. (A „ Pécsi Figyelő* eredeti táv­irata.) A párisi „Siècle- , mely tudvalevő­leg a Dreyfus konzorcium szolgálatában áll, szenzációs leleplezéseket közöl. Ezek szerint mikor Schwarzkoppen Parisba jött mint német katonai attasé, W aM n Ester­házy felajánlotta neki szolgálatait. Schwarz­koppen a nélkül, hogy értesítette volna ez ajánlatról a német nagykövetet, elfogadta s 80.000 frankot adót! Walsin Esterházynak, ki ezért 172 közleményt szolgáltatott át az attasénak. 1892. óta Schwarzkoppen mindig: azt hitte, hogy Dreyfus valami más nagy­hatalomnak dolgozott, de 1896. november­ben, midőn a Matin a hírhedt borderót fényképben közölte, megismerte abban Wal- sin-Esterházy kézírását. Eddig még meg nem erősített hírek szerint a Siècle lelep­lezései folytán Walsin-Esterházyt letartóz­tatták.
— Spanyol - amerikai há­

ború. (A „Pécsi Figyelő* eredeti táv­irata.) Madridból jelenti a „Fabra* ügy­nökség, hogy a minisztereknek tegnap este nyolc órától éjfélig tartó tanácskozásuk volt. Tanácskozás után a miniszterek ki­jelentették, hogy nem kaptak Washington­ból újabb hivatalos értesítést ; de azt sem titkolták, hogy az ügy állása kedvezőtlen. A kereskedelmi miniszter kijelentette, hogy nincsenek különös hírek ; de megerősítette a helyzet súlyos voltát. Correa hadügy­miniszter részletes tervet terjesztett a ka­binet elé a hadi szervezetről. Capdehon belügyminiszter egy hírlapírónak azt mondta, hogy minden arra mutat, miszerint a há­ború közel van. A  „H avasu-ügynökségnek jelentik Madridból, hogy hir szerint az amerikai követ, W o o d f r o d ,  kormánya válaszát az utolsó spanyol jegyzékre nem kapta meg. Nehány lap azt Írja, hogy Woodfrod előkészületeket tesz az eluta­zásra. A kormány őszintén óhajtja a béke fenntartását, de készül a védelemre. Mad­ridban beszélik, hogy a diplomáciai kar és a pápai nuncius lépéseket szándékozik tenni, hogy elhárittassék a konfliktus. A madridi pápai nuncius átnyújtotta a király­nénak a pápa ajánlatát, hogy hajlandó a közvetítésre. Ennek első feltételéül a pápa

kiköti, hogy a spanyolok Kuba szigetén azonnal fegyverszünetet kössenek a felke­lőkkel. A spanyol kormány az ajánlatot elfogadta s az erről szóló választ azonnal megküldte Rómába.
— A z  ü g y v é d i  d ija k . (A » Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A magyar jogász- egylet vasárnapi ülésében Ddrday  Dezső, az igazságügyi minisztériumba beosztott kir. albiró tartott előadást *az ügyvédi dijak törvényho­zási szabályozásáról.* Az ügyvédi dijaknak a biró önkényétől függő, rendszerint elégtelen és ingatag mai megállapításával szemben — mely állapot megszüntetése a hazai ügyvédi karnak régóta táplált és a számos ügyvédi kamara ismételt felszólalásában nyilatkozó óhaját ké­pezi — az előadó a kérdésnek mielőbbi ren­dezését sürgeti. Az ügyvédi dij kiszámítására a külföldi (angol, francia, német és osztrák) külön dij- és általányrendszerrel szemben, me­lyek mindig csak az egyik léi érdekét tartják szem előtt, az előadó vegyes rendszert ajánl, mely szerint az ügyvédi dij mint munkabér kiszámítása az áralakulás törvényei alapján történik, az ügyvéd önköltségét minimum, a pertárgy értékét pedig maximum gyanánt véve fel, tekintettel egyúttal a szabad verseny be­folyására is. Törvénybe foglalhatnak csupán ezeket az alapelveket tekinti s erre nézve rész­letes törvényjavaslatot is dolgozott ki, mig a lulajdonképeni díjszabást a törvény alapján a bíróságok a helyi viszonyok tekintetbevéielével plenáris ülésekben állapítanák meg, mely meg­állapodások egyöntetűsége felett az igazságügy- miniszter rendeletileg gyakorolna ellenőrzést. A nagy tetszéssel fogadott előadás után M árkus Dezső dr. törvényszéki biró, az igazságügymi- niszterium törvényelőkészítő osztályának tagja, határozottan az ügyvédi dijtariía ellen s a költségmegállapitasnak mai, szabad bírói mér­legelésen alapuló módja mellett emelt szót; mig Szilágyi Artúr dr. ügyvéd az ügyvédi munka méltányosabb figyelembevetelének s az ügyvédi kar anyagi helyzetén ez utón való ja ­vításnak szükségét hangsúlyozta.
— P ic q n a r d  e zre d e s k a r d ja . (A• Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Megírtuk an­nak idején, hogy néhány lelkes magyar buda­pesti polgár Wisinger Mór meötvösiiéi pompás diszkardot rendelt meg Picqucrd  ezredes szá­mára, a ki a Zola-pör alkalmával nagy sze­repet játszott. —  A diszkardot a kira­katban sokan megbámulták, többek között nehány rendőrtisztviselü is , akik másnapra mindjárt meg is citálták Wisingert e IV. kér. kapitánysághoz és ott tudtára adták, hogy a magyar cimer jogtalan használatáért 2 napi elzárásra és 300 forint pénzbírságra van Ítélve, azonkívül a kardot is elkobozzák tőle. Wisin­ger az Ítélet ellen felebbezett, s a főkapitány­ságnál vasárnap délelőtt hirdették ki a másod­fokú ítéletet, amely a 300 forintnyi pénzbírságot s a kard elkobzását helybenhagyta, a 2 napi elzárást azonban további 20 forint pénzbírságra változtatta át. Wisinger ez ítélet ellen a bel­ügyminiszterhez felebbezett.— A  k v ó t a .  (A «Pécsi Figyelő* ere­deti távirata.) A » Budapesti Tudósitó* írja: Az ausztriai kormány által az ausztriai kvóta­bizottság elé terjesztett adatok Magyarországon sok irányban félreértésre adtak okot. Illetékes helyről nyert felhatalmazás alapján kijelenthet­jük, hogy a két kormány között csak azoknak az adatoknak előterjesztésére nézve történt megállapodás, a melyek a monarchia két álla­mának az 1886-tól 1895-ig terjedő tiz évi időszak alatt elért bruttó adójövedelmeire vo­natkoznak. Ezen kívül álló s az osztrák quóta- bizoltság elé adott adatok, az azok alapján netalán megejtett levonások és számítások tisztán egyoldalú kombinációk. Valamint az osztrák bizottság tette, úgy bizonyára a ma­gyar deputáció is számításait saját szempont­jából és saját felfogása szerint fogja megejteni azon adatok alapján, a melyeket a kormány­tól kívánni fog.
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— K ö z ö s  m in is z t e r i  é r te k e z le t .(A «Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Bécsből távirják a »Bud. Tud.«-nak: A külügyminisz­tériumban vasárnap délután három órakor kö­zös miniszteri értekezlet volt az 1899. évi közös költségelőirányzat megállapítására. Az értekezleten a három közös miniszteren kívül a két miniszterelnök és a két pénzügyminisz­ter is résztvett. A tanácskozást, mely délutáni 5 óra utánig tartott, ma délután három órakor folytatták. Az a hir, mintha ezen az értekez­leten a két honvédelmi miniszter, sőt a két kereskedelmi miniszter is résftvenne, téves. Közös költségelőirányzat megállapításánál a két pénzügyminiszteren kivül a két államnak soha egy szakminisztere sem vett részt.

— B á n fF y  k i h a l lg a t á s o n . (A » Pé­csi Figyelő* eredeti távirata.) ö Felsége vasár­nap délelőtt BánfTy Dezső báró miniszterelnö­köt B/i óráig tartó kihallgatáson fogadta.
— A  m in is z t e r  h n s v é t ja . (A «Pé­csi Figyelő* eredeti távirata.) Wlassich Gyula, vallás- és közoktatásügyi miniszter a husvétra családjával délvidékre utazott.
— A  h o n v é d e k  e m lé k e . (A «Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Sárosmegye túrái járásának hazafias lakosai Koskovánv község határában 1849-ben elesett honvédek emlékére szobrot akarnak felállítani, mely célra a gyűj­tést már meginditották. Az emlékkő felállítása jövő év tavaszán le.-z.
— Ö n g y ilk o s  b á r ó n ő . (A «Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Tegnap éjjel özv. báró Barkóczy Jenőné szül. Tima Anna maró­lúgot ivott afölötti bánatában, hogy férje más­fél hónap előtt hirtelen meghalt. Négy évig éltek boldogan s férje halála óta kétszer akart öngyilkos lenni. Most valószínűleg meghal.

S zom orú de igaz,hogy öltözékeinkre nagyobb gondot fordí­tunk, mint egészségünkre. Ha ruháinkon alegparányibb szakadékot észlelünk, sietünk azt legott eltüntetni, nehogy nagyobbodjék, de ha ez testi egészségünknél az eset, számba «e veszszük. Egy kis köhögés, főfájás, emész­tési zavarok . mit tesz a z ?  Ügyet se vetünk . :át ez vétkes könnyelműség, melykésőbb keservesen megboszulja magát raj lünk, mert valamint a kis szakadékból nagy lesz, épp úgy a kis bajból nagy baj kelet kezik, ha kellő intézkedés nincsen kéznél.
A legtöbb betegség kutorrása a gyomor 
rendetlen működése, a mit — idejekorán használva — Egger kellemes izi'i Nódapasz- 
tillája csakhamar beszüntet. (1 doboz ara30 kr.) A tüdő, torok és mellbajok köhö­
géssel, rekedtséggel s elnyálkásodással 
kezdődnek. Egger kitűnő izü Mellpasztillájamegóv bennünket a bajtól teljes biztossággal (1 doboz 50 kr. és 1 frt Pióbadoboz 2f kr.) Minden gyógyszertárban kaphatók Főraktár Nádorgyógyszertár

(D r . E g g e r  L e ó  és E g g e r  J .)Budapest, Váci-körut 21.
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Szerkesztői üzenet.
M . I .  M ó r á g y . Hely szűke miatt csak most tudathatjuk a kért címet : VII. kér. Erzsébet-köru 6 sz.

Laptulajdonos Felelős szerkesztő
SZ A UTTER G U SZTÁ V P L E IN IN G ER  FER EN C

T A IZ S JÓ Z S E Fkiadó.

Ó r iá s i választék
kész úri és gyermek-

Legdivatosabb
F E L Ö L T Ö Kkészen vagy méret szerint. s

.  .  #, MértékN y / s z e r in t i
úri és

674. sz. tlkv. 1898.
Árverési hirdetmény.A sásdi kir. jbiróság mint tlkvi hatóság közhírré teszi, hogy a dombóvári takarékpénz­tár részvénytársaság és Ullmann M. Károly pécsi cég végrehajlatóknak, Kohn Adolf és neje Blau Ida mágocsi lakosok végrehajtást szenvedők elleni 85 Irt és 500 frt tőkekövete­lések és járulékaik iránti végrehajtási ügyében a sásdi kir. jbiróság területén lévő, a mágocsi 1323. sz. tjkvben A. f  a. 1. sorsz. 355/a. hrsz. 501. sz. ház, udvar és kertre az árve­rést 1013 frtban ezennel megállapított ki­kiáltási árban elrendelte és hogy a fentebb megjelölt ingatlanok 1898. évi április hó 15. napján délelőtt 10 órakor a m ágocsi köz­ségházban megtartandó nyilvános árverésen, a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni fognak. ______Árverezni szándékozók tartoznak az in­gatlanok becsárának 10°/0-át, vagyis 101 frt 30 krt, készpénzben, vagy az 1881 : L X . t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi nov. 1-én 3333. szám alatt kelt I. M. rendelet 8-ik §-ában kijelölt óvadekképes értékpapírban a kiküldött kezé­hez letenni, avagy az 1881 : 60 t. c. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.Kelt Sásdon, 1898. évi február hó 4-ik napján. A kir. jbiróság mint tlkkvi hatóság.

Ónodkir. aljárásbiró.
gyermek 

ruhákata legizlésesebb éslegdivatosabb kivitelben.
A legolcsóbb óráktól felfelé!Számos megrendelésért esdF r i m m  J a k a b  fértiszabó Pécs, ferencziek-utca 8. szám.

Sömör-beiegséget:száraz, vizenyős, pikkelyes sümőrt (Flechten) s az e bajjal együtt járó, csaknem kiállhaiatlan „börvifiz- keteget4* jótállás mellett, még a legsúlyosabb esetek­ben is, alaposan gyógyít a «D r. H e b r a  s ö m ö r ir tó o  
j a .  Külső használatra való, nem ártalmas. — Ára hat forint o é. előre beküldéssel (lehet levélbélyegekben is) vagy utánvétel mire a szállítást vám- és bérmen­tesen teljesítjük. Czim : St Marien-Droguerie, Danzig(Deutschland.)

7818. SZ.18987"
Hirdetések.

Üzletmegnyitás.Tisztelettel vagyok bátor a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy ,i f ii 1 1 I I  Pécs 8Z* k*r város törvényhatósági bizottságának 1898. évi 31/1522 ésfi J  1 fi í  J  11 7 B T B fi T 33/3628. számú határozatai alapján ezennel pályázatot hirdetek a nyugdíjazás foly-v il i  U 0 II ■ U s i G v C m G i  I tán megüresedet 1(100 f r t  évi fizetéssel javadalmazott
Pályázati hirdetmény.

Pécsett, ferencziek-utca 2. szám Sipőc-féle ház­ban megnyitottam.Midőn bátorkodom a nagyérdemű közön­séget arról biztositani, hogy férfi,- női- ésgyerniekezipőket aé g i z l é s e s e b b  és  l e g o l c s ó b b a nvagyok képes kiállítani, mint olyan, ki a szék­városban, de helyben is csupán az első üzle­teknek dolgoztam, — még bátorkodom fel­hívni a n. t. közönség b. figyelmét b a r n a ,  
• ó r g a  és z ö ld  (divat) c z ip ó im r e , me­lyek izlésteljes és módfölötti könnyűségük ré­vén kedveitekké váltak a fővárosban.Pontos, lelkiismeretes kiszolgálásért ke­zeskedem.Pécs, 1898. márczius havában.

m í t i s  e l e kczipész mester.

tanácsnoki (árvaszéki elnöki)s a uetáni előlépések folytán megüresedendő szintén 1000 frt fizetéssel javadal­mazott tanácsnoki, esetleg az 1000 frt évi fizetéssel javadalmazott rendőr­
kapitányi állásokra is, továbbá az előlépés folytán megüresedett Il-od oszt. 
irnoki állásra, melylyel 400 frt évi fizetés jár.Felhivatnak tehát ezen állásokra pályázni óhajtók, hogy az 1883. évi I . t. czikkben előirt minősítettségét igazoló okmányokkal kellően felszerelt kérvényeiket
legkésőbb f. évi április hő 12-ig bezárólag Méltóságon Dr. Fejérváry
Imre báró úrhoz, Pécs szab. kir. város főispánjához címezve és pedig közszol­gálatban állók hivatali felsőbbségük utján, a közszolgálatban nem állók pedig köz­vetlenül — hozzám nyújtsák be.Fenti állások a legközelebbi rendes közgyűlésen töltetnek be.Pécsett. 1898 évi ápril hó 1-én. M a j o r o s s y  I m r e

polgármester.
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Gráczi sódar4— 5 kilós 1.00 írt; 2— 3 kilós 1.06 frt.|
Kassai sódar3— 4 kilós, kilója 1.10 Irt.
Prágai sódar4— 6 kilós, kilója 1.20 ; 2— 3 kilós 1.25 frtj ajánlja valódi és kitűnő minőségben

N I C K  A.csemege kereskedése Pécsett, a Bazár-| udvarban.Egyúttal van szerencsém a nagyérdeműi közönség becses íiigyelmét a húsvéti ünne­pek alatt pilseni sörödémben csapolás és| kimérésrekerülő világhirü m ü n c h e n i

J o liin  to r  söröm refelhívni, mely poharakban és palaczkokbanj is leszen kapható.Pécs, április havábankitűnő tisztelettel
N I C K  A .  K .csemege kereskedése Bazár-épület.

Tőkepénzesek figyelmébe !Ki tőkéjét busás kamatú vállalatba óhajtja fektetni, az, egy világszabadalommalbiztosítandó
nagy vállalat általérheti el mint társ.Kevés befektetés óriási haszon!Bővebbet csak rövid ideig a * Pécsi Figyelő « kiadóhivatala.

3177. szám.

rekedtség és elnyálkasodás ellen a legjobb hatásúszer a RÉTHY-féle
pemetefű-cukorka,mely ezen bajokat gyor- ^ 'J?san megszünteti,kapható ;/ v / . '/ J . (Sj -cA 'J-minden gyógyszertárban '1 ^Egy doboz ára 30 kr.

6 dobozzal I ft 50 krertbérmentve küld
Réthy Bélagyógyszerész Bekes-Csabán.Csak akkor valódi, ha minden doboz fenekén aláírásom látható.
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tlkv. 1898.
Árverési hirdetmény.A pécsi kir. törvényszék, mint tlkvi ha­tóság közhírré teszi, hogy a Délzalai takarék- pénztár átóajánlattevő végrehajtatnak, és csat­lakozó M. kir. államkincstárnak Csobán György és társai kökényi lakosok végrehajtást szen­vedők ellen, 2500 Irt és 83 Irt 72 kr tőke- követelések és jár. iránti végrehajtási ügyében a pécsi kir. törvényszék és a pécsi kir. járás­bíróság területén levő, Kökény község határú­ban fekvő, a kükénvi 110. sz. betétben 1.w1— 7. sorsz. alatt felvett jószágtestre 480 Irt becsárban, az árverést elrendelte és hogy a a fentebb megjelölt ingatlanok az 1898. évi 

április hó 27. napján d. e. 10 órakor Kö­
kény község bírói házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is eiadatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az in- f gatianok becsárának 10 százalékát, vagyis 48 Irtot készpénzben , vagy az 1881. évi no­vember hó 1-én 3333. szám alatt kelt igazság­ügyminiszteri rendelet 8. §-ban kijelölt ovadék- képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi 60. t.-cz. 170. £-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál eiőleges elhelye­zéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.Pécsett, 1898. évi március hó 14. nap­ján. A kir. törvszék tlkkvi hatósága.

Bogyay Pongráczkir. trvszéki bíró.

Schamann Frigyes
vésnöki (graveur) műterme:

PÉCSETT, Teréz-utca i  szám alatt.
A j á n l j a  a n. é. közönségnek Ízlése­sen készített monogrammokat, címereket, vagy egyes betűket arany, ezüst, réz, acél, vas, csont és üvegbe; készit cliché-két, réz és acélmetszeteket, továbbá famet­szeteket.
Himzőmintákat előnyomásra.
Egy monogrammot 1 óra alatt.

K ü lö n le g e s s é g ; :Buggyanta (kautschuk) bélyegzők : cé­gek, gyárak, intézetek, hivatalok s magá­nosok részére.Egy ilyen bélyegző 6 óra alatt készít­tetik.Vidéki rendeléseket gyorsan és ponto­san teljesítek. Kitűnő tisztelettel :
Schamann Frigyenvésnök.

Czipő-üzletem et
K i r á l y - u t c z a  22. s z á m , a . á  \léle ház, a nagyérdemű közönség becses figyelmébe ajánlom.Készítek mérték sserint könnyű es tartós férfi, nó' és gyermekczipőket.

K ü l ö n l e g e s b e g e k  szines- bőrü czipőkben.Fényrnázas czipők raktáron.
Vidéki megrendelések gyorsan és 

pontosan eszközöltetnek.Színes bőrű czipőkhöz kenőcsökből nagy raktár. Kiváló tisztelettel :
NEGELE FERENCcipész.

Nyomatott rl bizk Józsefnél Pécsett, 1898.




